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YMNMHPEZIA EEETAZEQN

NArKYMNPIEZ EZETAZEIZ 2018

MdaOnua: Aativika

Hpepopnvia kai wpa e&€raong: Tpitn, 29 Mdiou 2018
8.00 — 10.00 Tr.p.

TO EZETAZTIKO AOKIMIO AMOTEAEITAI AlMO NENTE (5) ZEAIAEX

Na atravtiioete o€ OAa Ta {NTOUMPEVA TOU ECETACTIKOU OOKIMIOU.

Na ypdyeTe OAEC TIG ATTAVTACEIG OTO TETPADIO ATTAVTCEWV.

MEPOZ A": AIAATMENA KEIMENA IN'A META®PAZH (Movadeg 40)

1. Na HETa@PAOETE TA TTIO KATW KEIMEVA: (Movadeg 40)

I. Sed tantus furor omnes invaserat, ut pugnare cuperent, etsi clamabam nihil esse bello
civili miserius. Omnia sunt misera in bellis civilibus, sed nihil miserius quam ipsa victoria:
ea victores ferociores reddit, ut, etiamsi natura tales non sint, necessitate esse cogantur.
Bellorum enim civilium exitus tales sunt semper, ut non solum ea fiant, quae velit victor,

sed etiam ut victor obsequatur iis, quorum auxilio victoria parta sit.
(Aamivikad Aukegiou, XXXVII - eAag@pd dlaoKeun)

Il. Cerva alba eximiae pulchritudinis Sertorio a Lusitano quodam dono data erat. Sertorius
omnibus persuasit cervam conloqui secum et docere, quae utilia factu essent. Si quid
durius ei videbatur, quod imperandum militibus esset, a cerva sese monitum esse
praedicabat. Ea cerva quodam die fugit et perisse credita est. Cum aliquis Sertorio

nuntiavisset cervam inventam esse, Sertorius eum iussit tacére; praeterea praecepit ut

eam postero die repente in eum locum emitteret, in quo ipse cum amicis futurus esset.

(AaTivika Aukeiou, XLVIII - eAappa dlaoKeun)



MEPOZ B": NAPATHPHZEIZ (Movadeg 60)

1. a) Aé TO TTPWTO KEIYEVO TTOU BOONKE yia PETAPPOOT, VO EVTOTTICETE KAl va
ypaweTe dU0 (2) A&Eeig TNG AATIVIKAG TTOU TTapOUCIA{ouv ONMACIOAOYIKN Kal
€TUMOAOYIKK ouyyévela Je TNV EAAnVIKA YAwooda (apxaia i véa), SnAwvovTtag Kai
TN OXETIKN EAANVIKA A£EN.

(Movadeg 2)

B) A6 TO OeUTEPO KEiPEVO TTOU dOONKE yia peTd@paon, va ypdywere pia (1)
ETUMOAOYIKWG KOl ONUACIOAOYIKWG OUYYEVH AéSn, TTpogpXOpeEVN aTrd KATTOIx
amrd TIG CUYXPOVEG EUPWTTAIKEG YAWOOES (ayyAikn | YOAAIKA R YEPMOVIKA A
1I0TTAVIKA A ITAAIKE) YIo KOBgPia atrd TIG TTOPAKATW AESEIG:

dono, locum
(Movadeg 2)

2. a) Na avrioToixioete TIG Aé§€Ig TNG OTAANG A”, a1Té TO SEUTEPO KEiMEVO TTOU 56BNKE
yia HETAPPOAOT, ME TIG TITWOEIS TNG OTAANG B, Z1n 0TAAN B™ Trepiocoelouy 1pia (3)
oToIXEia.

A B
a. eximiae 1. doTIkr} TTANBUVTIKOU
. omnibus 2. OVOUOOTIKA TTANBUVTIKOU
y. el 3. a@aipeTIK) TTANBUVTIKOU
0. amicis 4. BOTIKN €VIKOU

5. aQaIpETIKN €VIKOU

6. YEVIKN €VIKOU

7. KANTIKA TTANBUVTIKOU

(Movadeg 2)
B) Na peTa@épeTe TOUG IO KATW TUTTOUG ATrd Ta KEipeva mTou d6Onkav yia
METAPPOAOT OTOV AVTIOETO ApPIOHO:
omnia, victores, bellorum, exitus, cervam, durius, die, ipse

(Movadeg 4)



Y) Na ypdaypere Toug dAAoug BaBuoUg Twv TTI0 KATW ETTIOETWY (MOVOAEKTIKOUG
TUTTOUG) S1aTNPWVTAG AUETABANTA TNV TITWOT), TOV APIONO Kal TO YEVOG TOUG:
miserius, ferociores

(Movadeg 2)

3. Na ypdyeTe TOUG TTI0 KATW TUTTOUG PNHATWY CUM@WVA ME TRV odnyia TTou oag
Siveral. Otrou xpeiadeTal, va AABETE UTTOWN TO UTTOKEIMEVO TOUG OTO KEIMEVO:

a. invaserat: o1o idl0 TTPOCWTTO TNG UTTOTOKTIKNG EVECTWTA Kal JEANOVTA OTnv idia
PwvA

B. velit: oo B° TPOCWTITO TIANBUVTIKOU TNG UTTOTOKTIKAG TTAPOTATIKOU KOl
TTOPAKEINEVOU

Y. obsequatur: oTn HETOXA EVECTWTA KAl HEANOVTO

6. fiant: oto avrioToIXO TTPOOWTTO TNG OPIOTIKAG EVECTWTA KOl OTO QTTAPEUPATO
EVEOTWTA

€. praecepit: oTo B TTPOCWTTO EVIKOU TNG OPICTIKNAG KAI TTIPOCTAKTIKIG EVECTWTA OTNV
idla pwvn

ot.videbatur: oTov avtioToIX0 TUTTO EVECTWTA KAl UTTEPOUVTEAIKOU OTNV idIa pwvr)

{. credita est: oto Y TTPOCWTTO TTANBUVTIKOU TNG OPICTIKAG EVECTWTA Kal HEAAOVTA
OTNV EVEPYNTIKI QWVI)

(Movadeg 7)

4. a) Na evroTrioeTe Kal va SI0pOWOETE TO CUVTAKTIKO O@AAUa o€ KAOE TTpoTAON
TTOU OKOAOUOEI. ZTO TETPASIO ATTAVTACEWYV VA YPAWYETE JOVO TO OQAAUA Kal Th
516pOwor Tou:

i. Legati venerunt ut victoriam nuntiant.
ii.  Locupletes semper divitias uti volunt.
(Movadeg 2)
B) Moila atrd TIg O KATW TTPOTACEIS Eival CUVTAKTIKWGS opOn; Na aiTioAoyRoeTE
MOVo TNV amrdvrnon mou Bswpeite opoN.
i.  Puer puellam videndo venit.
ii.  Puer ad puellam videndam venit.
iii.  Puer causa puellam videndi venit.
iv.  Puer ad puellam videndum venit.
(Movadeg 3)



5.Na avayvwpioeTe OUVTOKTIKWG TOUG TIO  KATW TUTTOUG Trou  gival

UTTOYPOaUMIOHEVOI OTA SIdaypéva KEIJEVA yia HETAQPAON:

ferociores, bellorum, iis, pulchritudinis, docere, factu, cervam, die
(Movddeg 4)

6. a) Na avayvwpicere TNV IO KATW TPOTaon (€id0og, clIo0aywyn, &K@opd,
aITioAdynon eKk@opdag):

ut pugnare cuperent
(Movdadeg 2)

B) Na avayvwpioere TNV IO KATW TPOTAON (€id0g, £lI0aywyr, £K@OpPd,
aITioAdynon eKQopdag):

Cum aliquis Sertorio nuntiavisset cervam inventam esse
(Movadeg 2)

7. a) Na TpégeTte Tn ocUVTASN TNG TTIO KATW TTPOTAONG OTTO TTaBNTIKA O€ EVEPYNTIKN:
Cerva alba Sertorio a Lusitano quodam data erat.
(Movadeg 3)

B) ZTO IO KATW ATTOOTTACHA VA TPEWETE TOV TTAAYI0 AGyo o€ €uBU:

Praeterea praecepit ut eam postero die repente in eum locum emitteret, in quo ipse
cum amicis futurus esset.
(Movadeg 3)

8. Na karaypdwere dU0 (2) ouvémreleg TWV EMPUAIWV TTOAEPWYV, OTTWG AUTEG
SiagaivovTal oTO TTPWTO KEiEVO TTOU 5608nKE yia perdgpaon (Lectio XXXVII).
(Movdédeg 2)



9. Na ammodwoeTte TO KEiPEVO TTOU aKoAouBei ota EAANvVIKA:

Postquam Caesar animadvertit id, duxit suas copias in proximum collem et misit
equitatum, qui sustineret impetum hostium. Is in medio colle quattuor legionum posuit

ita ut haberet supra ipsum duas legiones et montem plenum militum.

Caesar De Bello Gallico I, 24 (diaokeun)
AegIAOyIO:
collis -is = Aépog
sustineo, 2 = CUYKPATW, AVTIMETWTTICW
supra + aImiaTikig = Tavw aTréd
(Movadeg 10)

10. Na JETAQEPETE TO KEIPEVO TTOU OKOAOUOEI oTa AATIVIKA:

Apxaiol ocuyypageic otnv EANGSa kal oTn PWPN e TN co@ia Kal TO TTapAdEIyPa TOug
KaAAiEpynoav dpioTa Ta ypAuuaTa Kal To TTvelua Twv avBpwttwy. OAol eueic ogeiloupue
va Toug Baupdloupe.

(Movadeg 10)

- TEAOZ EZEETAZTIKOY AOKIMIOY-



